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EN - Data protection information 
 
Are you already registered properly as a user on the RIO Platform and want to have data forwarded from the RIO 
platform to the “TachoWeb Basic” from “DAKO GmbH”? (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany). 
 
To this end, you hereby declare that, in addition to clause 8.3.2 of the RIO Platform T&C, you agree that TB Digital 
Services GmbH may forward your fleet data available on the RIO Platform to the partner named above, and that this 
partner may use your data for the purpose of the partner service. In addition, by submitting the form, you confirm that 
you are already a customer of the above-mentioned partner. 
 
You can revoke this purpose by contacting partners@my-rio.de. 
 
The following data will be forwarded to the partner: 
 

• Name and address of your company 

• Contact person 

• Tachograph and driver card data 
 

Prerequisites 
 

• An account with “DAKO GmbH” already exists 

• Compliant is booked 
  

mailto:partners@rio.cloud
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DE - Hinweise zum Datenschutz 
 
Sie sind bereits ordnungsgemäß als Nutzer auf der RIO Plattform registriert und wollen Daten von der RIO Plattform 
an den Dienst „TachoWeb Basic“ von „DAKO GmbH“? (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany) weiterleiten 
lassen. 
 
Zu diesem Zweck erklären Sie sich durch das Absenden des Formulars in Ergänzung der Ziffer 8.3.2 der RIO 
Plattform AGB damit einverstanden, dass die TB Digital Services GmbH Ihre über die RIO Plattform verfügbaren 
Daten aus Ihrer Flotte an den oben genannten Partner übermittelt und dass dieser Ihre Daten im Partner-Dienst 
nutzen darf. Des Weiteren bestätigen Sie durch das Absenden des Formulars, dass Sie bereits Kunde des oben 
genannten Partners sind. 
 
Diesen Zweck können Sie wiederrufen, indem Sie sich an partners@my-rio.de wenden. 
 
Es werden folgende Daten an den Partner weitergeleitet: 
 

• Name und Adresse Ihrer Firma 

• Kontaktperson 

• Tachograph-und Fahrerkartendaten 
 

Voraussetzungen 
 

• Es besteht bereits ein Account bei „DAKO GmbH“ 

• Compliant ist gebucht 
  

mailto:partners@rio.cloud
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BG - Указания за политиката за защита на личните данни 
 
Вече сте редовно регистриран като потребител на платформата RIO и искате да прехвърлите данни от 
платформата RIO към услугата „TachoWeb Basic“ на „DAKO GmbH“? (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, 
Germany). 
 
За тази цел с изпращането на формуляра в допълнение към цифра 8.3.2 на Общите търговски условия на 
платформата RIO декларирате съгласието си, че TB Digital Services GmbH може да предоставя данните от 
Вашия автопарк, налични в платформата RIO, на горепосочения партньор и че той може да използва Вашите 
данни в партньорската услуга. Освен това с изпращането на формуляра потвърждавате, че вече сте клиент на 
горепосочения партньор. 
 

Можете да оттеглите тази цел, като се обърнете към partners@my-rio.de. 
 
На партньора се изпращат следните данни: 
 

• Име и адрес на Вашата фирма 

• Лице за контакт 

• Данни от тахографа и картата на водача 
 

Предпоставки 
 

• Вече имате профил в „DAKO GmbH“ 

• Compliant е резервирана 
 
  

mailto:partners@rio.cloud
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CZ - Upozornění k ochraně údajů 
 
Jste již řádně evidování jako uživatel na platformě RIO a chcete nechat převést údaje z platformy RIO ke službě 
„TachoWeb Basic“ společnosti „DAKO GmbH“? (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany). 
 
Za tímto účelem při odesláním formuláře v doplňku odst. 8.3.2 obecných podmínek použití platformy RIO souhlasíte s 
tím, že společnost TB Digital Services GmbH vaše údaje z vašeho vozového parku, které jsou k dispozici 
prostřednictvím platformy RIO předá výše jmenovanému partnerovi a že tento smí tyto vaše údaje používat v 
partnerské službě. Dále s odesláním formuláře souhlasíte s tím, že jste již zákazníkem výše jmenovaného partnera. 
 
Tento účel můžete odvolat kontaktováním na adrese partners@my-rio.de. 
 
Partnerovi se poskytnou tyto údaje: 
 

• Název a adresa vaší firmy 

• Kontaktní osoba 

• Údaje tachografu a karet řidiče 
 

Předpoklady 
 

• Již existuje účet u „DAKO GmbH“ 

• Compliant je rezervované 
  

mailto:partners@rio.cloud
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DA- Oplysninger om databeskyttelse 
 
Du er allerede korrekt registreret som bruger på RIO-platformen og ønsker at få videresendt data fra RIO-platformen 
til tjenesten "TachoWeb Basic" fra "DAKO GmbH”? (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany). 
 
Til dette formål erklærer du dig ved at sende formularen som supplement til nr. 8.3.2 i de generelle 
forretningsbetingelser for RIO-platformen indforstået med, at TB Digital Services GmbH overfører dine data, der er 
tilgængelige via RIO-platformen, fra din flåde til den ovennævnte partner, og at denne må benytte dine data i 
partnertjenesten. Endvidere bekræfter du ved at sende formularen, at du allerede er kunde hos den ovennævnte 
partner. 
 
Du kan trække dette samtykke tilbage ved at kontakte partners@my-rio.de. 
 
Der videresendes følgende data til partneren: 
 

• Dit firmas navn og adresse 

• Kontaktperson 

• Fartskriver- og førerkortdata 
 

Forudsætninger 
 

• Der er allerede oprettet en konto hos "DAKO GmbH" 

• Compliant er bestilt 
  

mailto:partners@rio.cloud
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EE - Märkused andmekaitse kohta 
 
Kas te olete ennast juba kasutajana RIO Platformil registreerinud ja tahate saata andmeid RIO Platformilt partneri 
„DAKO GmbH“ teenusesse „TachoWeb Basic“? (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany) 
 
RIO Platformi tingimuste punkti 8.3.2 lisas oleva vormi saatmisega kinnitate oma nõusolekut, et TB Digital Services 
GmbH vahendab RIO Platformi kaudu saadavaid andmeid teie masinapargi kohta ülalnimetatud partnerile ja see 
partner tohib teie andmeid partnerteenuses kasutada. Peale selle kinnitate vormi saatmisega, et olete juba 
ülalnimetatud partneri klient. 
 
Antud nõusoleku saate tühistada, kui kirjutate aadressil partners@my-rio.de. 
 
Partnerile saadetakse järgmised andmed. 
 

• Teie firma nimi ja aadress 

• Kontaktisik 

• Tahhograafi ja sõidumeeriku andmed 
 

Eeltingimused 
 

• Kasutate juba partneri „DAKO GmbH“ kontot 

• Compliant on tellitud 
  

mailto:partners@rio.cloud
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ES - Indicaciones sobre la protección de datos 
 
¿Ya está registrado correctamente como usuario en la plataforma RIO y quiere utilizar datos de la plataforma RIO 
para el servicio «TachoWeb Basic» de «DAKO GmbH»? Reenviar (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany). 
 
Para este fin, enviando el formulario que amplía el apartado 8.3.2. de los Términos y condiciones de la plataforma 
RIO declara que está de acuerdo con que TB Digital Services GmbH comparta los datos disponibles sobre su flota en 
la plataforma RIO con el socio mencionado anteriormente y que este puede tratar sus datos en calidad de socio. 
Además, con el envío del formulario confirma que ya es cliente del socio mencionado anteriormente. 
 
Puede retirar esta autorización contactando con partners@my-rio.de 
 
Se transmitirán los siguientes datos al socio: 
 

• Nombre y dirección de su empresa 

• Persona de contacto 

• Datos de tacógrafo y de la tarjeta del conductor 
 

Requisitos 
 

• Tener una cuenta en «DAKO GmbH» 

• Tener Compliant contratado 
  

mailto:partners@rio.cloud
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FI - Tietosuojahuomautuksia 
 
Oletko jo rekisteröitynyt käyttäjäksi RIO-alustaan ja haluatko tiedot RIO-alustasta “DAKO GmbH” “TachoWeb Basic” -
palveluun? (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany) 
 
Annat lomakkeen lähettämisellä suostumuksesi tähän tarkoitukseen RIO-alustan vakiosopimusehtojen kohdan 8.3.2 
lisäksi, että TB Digital Services GmbH välittää RIO-alustassa käytettävissä olevat ajoneuvokantasi tiedot yllä 
mainitulle kumppanille ja tämä saa käyttää tietojasi kumppanipalvelussa. Lomakkeen lähettämisellä vahvistat myös, 
että olet jo mainitun kumppanin asiakas. 
 
Voit peruuttaa tämän tarkoituksen lähettämällä viestin osoitteeseen partners@my-rio.de. 
 
Kumppanille välitetään seuraavat tiedot: 
 

• Yrityksesi nimi ja osoite 

• Yhteyshenkilö 

• Ajopiirturi- ja kuljettajakorttitiedot 
 

Edellytykset 
 

• DAKO GmbHssä on jo tili 

• Compliant on varattu 
  

mailto:partners@rio.cloud
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FR - Remarques relatives à la protection des données 
 
Vous êtes déjà enregistré en tant qu’utilisateur sur la plateforme RIO et souhaitez envoyer des données de la 
plateforme RIO au service "TachoWeb Basic" de "DAKO GmbH" ? (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany) 
 
À cette fin, vous consentez par l’envoi de ce formulaire, en complément du point 8.3.2 des CGV de la plateforme RIO 
à ce que TB Digital Services GmbH transmette les données disponibles de votre flotte via la plateforme RIO au 
partenaire susmentionné et autorisez Partner Service à les utiliser. De plus, vous confirmez par l'envoi de ce 
formulaire, que vous êtes déjà client du partenaire susmentionné. 
 
Vous pouvez révoquer votre consentement en vous adressant à partners@my-rio.de. 
 
Les données suivantes sont transmises au partenaire : 
 

• Nom et adresse de votre entreprise 

• Interlocuteur 

• Données du tachygraphe et de la carte du conducteur 
 

Conditions préalables 
 

• Un compte "DAKO GmbH" existe déjà 

• Compliant est commandé 
  

mailto:partners@rio.cloud
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EL - Υποδείξεις σχετικά με την προστασία δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα 
 
Είστε ήδη κανονικά εγγεγραμμένος/η ως χρήστης στην πλατφόρμα RIO και θέλετε να μεταφέρετε δεδομένα από την 
πλατφόρμα RIO προς την υπηρεσία "TachoWeb Basic" του "DAKO GmbH" (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, 
Germany); 
 
Με την αποστολή του εντύπου δηλώνετε τη συγκατάθεσή σας, συμπληρωματικά με την παράγραφο 8.3.2 των 
Γενικών Όρων Συναλλαγών της πλατφόρμας RIO, στη μεταφορά από την TB Digital Services GmbH των δεδομένων 
του στόλου σας που είναι διαθέσιμα μέσω της πλατφόρμας RIO προς τον άνω αναφερόμενο συνεργάτη και ότι 
παρέχετε την έγκρισή σας για τη χρήση των δεδομένων σας από αυτόν στην υπηρεσία συνεργατών. Επιπλέον, με την 
αποστολή του εντύπου επιβεβαιώνετε ότι είστε ήδη πελάτης του άνω αναφερόμενου συνεργάτη. 
 
Μπορείτε να ανακαλέσετε αυτόν τον σκοπό, απευθυνόμενος/η στο partners@my-rio.de. 
 
Στον συνεργάτη μεταφέρονται τα παρακάτω δεδομένα: 
 

• Όνομα και διεύθυνση της εταιρείας σας 

• Αρμόδιος επικοινωνίας 

• Δεδομένα ταχογράφου και κάρτας οδηγού 
 

Προϋποθέσεις 
 

• Υπάρχει ήδη λογαριασμός στο "DAKO GmbH" 

• Έχει γίνει κράτηση Compliant 
  

mailto:partners@rio.cloud
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HR - Napomene o zaštiti podataka 
 
Već ste uredno registrirani kao korisnik na RIO platformi i želite podatke s RIO platforme proslijediti usluzi „TachoWeb 
Basic“ od „DAKO GmbH“ (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany)? 
 
U tu svrhu dajete Vašu suglasnost slanjem obrasca u nadopuni točke 8.3.2 OUP-a RIO platforme da TB Digital 
Services GmbH smije Vaše podatke koji su dostupni preko RIO platforme iz Vaše flote proslijediti gore navedenom 
partneru te da se isti smije koristiti Vašim podacima unutar partnerske usluge. Nadalje, slanjem obrasca potvrđujete 
da ste već klijent gore navedenog partnera. 
 

Ovu svrhu možete opozvati na način da se obratite na adresu partners@my-rio.de. 

 
Sljedeći podaci se prosljeđuju partneru: 
 

• Naziv i adresa Vaše tvrtke 

• Osoba za kontakt 

• Podaci s tahografa i kartice vozača 
 

Preduvjeti 
 

• Već postoji profil kod „DAKO GmbH“ 

• Compliant je bukiran 
  

mailto:partners@rio.cloud
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HU - Adatvédelmi tudnivalók 
 
Ön már felhasználóként szabályszerűen regisztrálva van a RIO platformon és a RIO platformról adatokat akar 
továbbíttatni a „DAKO GmbH” „TachoWeb Basic” (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany) szolgáltatására. 
 
Ennek a célnak az érdekében a nyomtatvány elküldésével a RIO Plattform ÁSZF 8.3.2 pontjának kiegészítéseként Ön 
kijelenti egyetértését azzal kapcsolatban, hogy a TB Digital Services GmbH az Ön flottájáról a RIO Plattformon 
keresztül elérthető adatokat a fent nevezett partnernek továbbítja és ő ezeket az adatait a partner szolgáltatásban 
használhatja. Ezen felül a nyomtatvány elküldésével igazolja, hogy Ön már a fent nevezett partner ügyfele. 
 
Ezt a célt visszavonhatja, ha Ön a partners@my-rio.de címhez fordul. 
 
Következő adatok kerülnek továbbításra a partner részére: 
 

• A cég neve és címe 

• Kapcsolattartó személy 

• Menetíró és vezetőkártya adatok 
 

Előfeltételek 
 

• Önnek már van fiókja a „DAKO GmbH”-nél 

• Compliant le van foglalva 
  

mailto:partners@rio.cloud
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IT - Avvertenze sulla protezione dei dati 
 
Siete già correttamente registrati come utente della piattaforma RIO e volete trasferire i dati dalla piattaforma stessa al 
servizio “TachoWeb Basic” di “DAKO GmbH”? (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany). 
 
A tal fine, inviando il modulo in aggiunta alla sezione 8.3.2 delle CG della piattaforma RIO, acconsentite che TB Digital 
Services GmbH trasmetta i dati disponibili della vostra flotta tramite la piattaforma al partner summenzionato e che 
quest’ultimo possa utilizzare i vostri dati nel servizio in questione. Inoltre, inviando tale modulo confermate di essere 
già cliente del partner di cui sopra. 
 
È possibile revocare il proprio consenso scrivendo a partners@my-rio.de. 
 
Al partner saranno trasmessi i seguenti dati: 
 

• Nome e indirizzo della propria azienda 

• Persona da contattare 

• Dati relativi ai tachigrafi e alle schede dei conducenti 
 

Prerequisiti 
 

• Esiste già un account con “DAKO GmbH”. 

• Il servizio Compliant è stato prenotato. 
  

mailto:partners@rio.cloud


 15 

LT - Duomenų apsaugos nuorodos 
 
Jūs jau esate RIO platformos naudotojas ir norite perduoti duomenis iš RIO platformos į „DAKO GmbH“ siūlomą 
„TachoWeb Basic“? Perduoti (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany). 
 
Išsiųsdami formą jūs sutinka te su RIO platformos bendrųjų sąlygų 8.3.2 punktu, kad „TB Digital Services GmbH“ jūsų 
RIO platformoje turimus duomenis perduos aukščiau nurodytam partneriui ir nurodytas partneris gali valdyti jūsų 
duomenis. Išsiųsdami formą jūs taip pat patvirtinate, kad jau esate aukščiau nurodyto partnerio klientas. 
 
Šią paskirtį galite atšaukti kreipdamiesi partners@my-rio.de. 
 
Partneriui perduodami šie duomenys: 
 

• Jūsų firmos pavadinimas ir adresas 

• Kontaktinis asmuo 

• Tachografo ir vairuotojo kortelės duomenys 
 

Sąlygos 
 

• „DAKO GmbH“ jau yra sukurta paskyra 

• „Compliant“ rezervuota 
  

mailto:partners@rio.cloud
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LV - Norādījumi par datu aizsardzību 
 
Jūs jau esat atbilstoši noteikumiem reģistrējies RIO platformā kā lietotājs un vēlaties no RIO platformas pārsūtīt datus 
„DAKO GmbH“ pakalpojumam „TachoWeb Basic“ (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany). 
 
Šajā nolūkā, nosūtot veidlapu, kas papildina RIO platformas vispārīgo noteikumu 8.3.2. punktu, jūs piekrītat, ka TB 
Digital Services GmbH iepriekš minētajam partnerim nosūta jūsu autoparka datus, kas pieejami RIO platformā, un, ka 
šis partneris drīkst izmantot jūsu datus partnera pakalpojuma ietvaros. Nosūtot veidlapu, jūs arī apstiprināt, ka esat 
iepriekš minētā partnera klients. 
 
Šim nolūkam paredzēto datu sūtīšanu jūs varat atsaukt, rakstot uz partners@my-rio.de. 
 
Partnerim tiek nosūtīti šādi dati: 
 

• Jūsu uzņēmuma nosaukums un adrese 

• Kontaktpersona 

• Tahogrāfu un vadītāja karšu dati 
 

Priekšnosacījumi 
 

• Jau ir konts „DAKO GmbH“ sistēmā 

• Ir pasūtīts Compliant 
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NL - Informatie over gegevensbescherming 
 
U bent al correct als gebruiker op het RIO-platform geregistreerd en wilt gegevens van het RIO-platform naar de 
dienst “TachoWeb Basic” van “DAKO GmbH” (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany) laten doorsturen? 
 
Voor dit doel verklaart u door het versturen van het formulier in aanvulling op punt 8.3.2 van de Algemene 
Voorwaarden van het RIO-platform dat u ermee akkoord gaat dat TB Digital Services GmbH uw via het RIO-platform 
beschikbare gegevens uit uw wagenpark doorgeeft aan de bovengenoemde partner en dat deze uw gegevens in de 
partnerdienst mag gebruiken. Verder bevestigt u door het versturen van het formulier dat u al klant van de 
bovengenoemde partner bent. 
 
Dit doel kunt u intrekken door contact op te nemen met partners@my-rio.de. 
 
Er worden de volgende gegevens doorgegeven aan de partner: 
 

• Naam en adres van uw bedrijf 

• Contactpersoon 

• Gegevens van tachografen en bestuurderskaarten 
 

Voorwaarden 
 

• Er bestaat al een account bij “DAKO GmbH” 

• Compliant is geboekt 

  

mailto:partners@rio.cloud
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NB - Merknader om personvern 
 
Er du allerede forskriftsmessig registrert som bruker på RIO-plattformen og ønsker å videresende data fra RIO-
plattformken til tjenesten "TachoWeb Basic" fra "DAKO GmbH" (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany)? 
 
Til dette formål må du erklære ditt samtykke til at TB Digital Services GmbH overfører dine data fra din flåte som er 
tilgjengelige på RIO-plattformen til ovenfor nevnte partner, og at denne har tillatelse til å bruke dine data i 
partnertjenesten, ved at du sender inn skjemaet som supplerer siffer 8.3.2 i våre standard kontraktvilkår, RIO 
Plattform AGB. Videre bekrefter du ved å sende inn skjemaet at du allerede er kunde til ovenfor nevnte partner. 
 
Du kan angre dette formålet ved å henvende deg til partners@my-rio.de. 
 
Følgende data sendes videre til partneren: 
 

• Ditt firmas navn og adresse 

• Kontaktperson 

• Fartsskriver- og kjørebokdata 
 

Forutsetninger 
 

• Det eksisterer allerede en konto hos "DAKO GmbH" 

• Compliant er bestilt 
  

mailto:partners@rio.cloud
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PL - Wskazówki dotyczące ochrony danych 
 
Jesteś już zarejestrowanym użytkownikiem platformy RIO i chcesz udostępnić dane z tej platformy usłudze 
„TachoWeb Basic” oferowanej przez „DAKO GmbH”? (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany). 
 
W tym celu przez wysłanie formularza oświadczasz w uzupełnieniu do punktu 8.3.2 OWH platformy RIO, że wyrażasz 
zgodę na przekazywanie przez firmę TB Digital Services GmbH danych Twojej floty pojazdów udostępnionych za 
pośrednictwem platformy RIO wymienionemu wyżej partnerowi i na wykorzystywanie przez niego tych danych w 
ramach świadczonej przez niego usługi. Przez wysłanie formularza potwierdzasz ponadto, że jesteś już klientem 
wymienionego wyżej partnera. 
 
Udzieloną w tym celu zgodę na przekazywanie i wykorzystywanie danych możesz odwołać, zwracając się an 
adres partners@my-rio.de. 
 
Partnerowi przekazywane są następujące dane: 
 

• Nazwa i adres Twojej firmy 

• Osoba kontaktowa 

• Dane tachografów i kart kierowców 
 

Warunki 
 

• Posiadasz już konto w systemie „DAKO GmbH” 

• Usługa Compliant jest aktywna 

  

mailto:partners@rio.cloud
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PT - Indicações sobre a proteção de dados 
 
Já está corretamente registado como utilizador na plataforma RIO e pretende que sejam encaminhados dados da 
plataforma RIO para o serviço "TachoWeb Basic" da "DAKO GmbH"? (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany). 
 
Para este efeito, deverá declarar, através do envio do formulário complementar ao ponto 8.3.2 dos TCG da 
plataforma RIO, que autoriza que a TB Digital Services GmbH transmita, através da plataforma RIO, dados 
disponíveis da sua frota para o parceiro acima indicado e que a mesma pode usar os seus dados no serviço de 
parceiros. Para além disso, através do envio do formulário, estará a confirmar que já é cliente do parceiro acima 
indicado. 
 
Poderá revogar esta finalidade entrando em contacto com partners@my-rio.de. 
 
São encaminhados para o parceiro os dados que se seguem: 
 

• Nome e endereço da sua empresa 

• Pessoa de contacto 

• Dados do tacógrafo e do cartão do motorista 
 

Pré-requisitos 
 

• Já existe uma conta em "DAKO GmbH" 

• Compliant está contratado 
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RO - Indicații privind protecția datelor 
 
Sunteți deja înregistrat în mod corespunzător ca utilizator pe platforma RIO și doriți să redirecționați date din platforma 
RIO către serviciul „TachoWeb Basic” de la „DAKO GmbH”? (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany). 
 
Pentru aceasta, prin trimiterea formularului în completare la punctul 8.3.2 vă exprimați acordul față de condițiile 
generale de afaceri ale platformei RIO, permițând ca TB Digital Services GmbH să transmită datele flotei 
dumneavoastră, colectate prin platforma RIO, la partenerul menționat mai sus, precum și utilizarea datelor 
dumneavoastră în serviciul partener. De asemenea, prin trimiterea formularului, confirmați că sunteți deja client al 
partenerului menționat mai sus. 
 

Puteți revoca oricând această acțiune, contactând partners@my-rio.de. 
 
Următoarele date sunt transmise partenerului: 
 

• Numele și adresa firmei dumneavoastră 

• Persoană de contact 

• Date tahograf și card conducător auto 
 

Cerințe 
 

• Există deja un cont la „DAKO GmbH” 

• Compliant este rezervat 
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SK - Informácie o ochrane osobných údajov 
 
Ste už riadne zaregistrovaný ako užívateľ na platforme RIO a chcete preniesť údaje z platformy RIO do služby 
„TachoWeb Basic“ od „DAKO GmbH“? Nechať postúpiť (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany). 
 
Na tento účel odoslaním formulára v dodatku k 8.3.2 VOP RIO platformy prehlasujete, že súhlasíte s tým, aby 
spoločnosť TB Digital Services GmbH odoslala vaše údaje dostupné cez platformu RIO z vášho vozidlového parku 
vyššie uvedenému partnerovi, ktorý môže vaše údaje použiť v partnerskej službe. Okrem toho odoslaním formulára 
potvrdzujete, že už ste zákazníkom vyššie uvedeného partnera. 
 
Tento účel môžete zrušiť kontaktovaním partners@my-rio.de. 
 
Partnerovi sa odošlú nasledujúce údaje: 
 

• Meno a adresa vašej firmy 

• Kontaktná osoba 

• Údaje z tachografu a karty vodiča 
 

Predpoklady 
 

• Účet v „DAKO GmbH“ už existuje 

• Compliant je rezervované 
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SL - Napotki glede varstva podatkov 
 
Ali ste že pravilno registrirani kot uporabnik na platformi RIO in želite prenesti podatke s platforme RIO na storitev 
»TachoWeb Basic« od »DAKO GmbH« (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany)? 
 
V ta namen s pošiljanjem obrazca kot dopolnitev točke 8.3.2 SPP platforme RIO potrdite, da se strinjate, da podjetje 
TB Digital Services GmbH podatke iz vašega voznega parka, ki so na voljo prek platforme RIO, posreduje zgoraj 
navedenemu partnerju in da lahko ta uporablja vaše podatke v partnerski storitvi. Poleg tega s pošiljanjem obrazca 
potrdite, da ste že stranka zgoraj navedenega partnerja. 
 

Če želite ta namen preklicati, se obrnite na partners@my-rio.de. 

 
Partnerju se posredujejo naslednji podatki: 
 

• Ime in naslov vašega podjetja 

• Kontaktna oseba 

• Podatki tahografa in voznikove kartice 
 

Zahteve 
 

• Račun pri »DAKO GmbH« že obstaja 

• Storitev Compliant je naročena 
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SV - Information om skydd av personuppgifter 
 
Har du redan i föreskriven ordning registrerat dig som användare på RIO-plattformen och vill vidarebefordra data från 
RIO-plattformen till tjänsten ”TachoWeb Basic” från ”DAKO GmbH” (Brüsseler Straße 22, 07747 Jena, Germany)? 
 
I så fall ska du genom att skicka det formulär som kompletterar punkt 8.3.2 i de allmänna affärsvillkoren för RIO-
plattformen intyga att du godkänner att TB Digital Services GmbH får vidarebefordra de uppgifter om din vagnpark 
som är tillgängliga via RIO-plattformen till den ovannämnda partnern och att denne får använda uppgifterna i Partner-
tjänsten. Dessutom bekräftar du genom att skicka formuläret att du redan är kund hos den ovannämnda partnern. 
 
Du kan återkalla godkännandet genom att vända dig till partners@my-rio.de. 
 
Följande data vidarebefordras till partnern: 
 

• Ditt företags namn och adress 

• Kontaktperson 

• Färdskrivar-och förarkortuppgifter 
 

Förutsättningar 
 

• Du har redan ett konto hos ”DAKO GmbH” 

• Compliant har bokats 
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